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~ Happy
. Fathers




BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - office closed
Tuesday: 11:00 pm - 5:00 pm
Wednesday, Thursday, Friday - 9:00 am - 2:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.
PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE
Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish)
Wed.- Fr. 7:00 am (English); 7:00 pm (Polish)
First Fridays 6:00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed
Sacrament and Confession / Pierwsze piqgtki miesigca Adora-
cja Najswigtszego Sakramentu i spowiedz .

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced
SPOWIEDZ / CONFESSIONS
30 min. before Masses and on special request
30 min. przed Mszg lub na zyczenie
CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least six
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK
Parishioners who are seriously ill should call the office to
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments.

ZAKRYSTIA / SACRISTAN - KWIATY / FLOWERS
Mrs. Beata Kozak

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church
Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej
Established A.D. 1893

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127
www.ourladyofczestochowa.com
parish@ourladyofczestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

Misja Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielac sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. g°
Parafie obstugujg Ojcowie Franciszkanie.

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is [~
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jerzy Zebrowski OFM Conv. - Pastor / Proboszcz

Fr. Michat Socha OFM Conv. - Guardian/Gwardian
KATECHECI / CATECHISTS
Katarzyna Chludzinska, Anna Win-Leliwa - kl. 0,1;
0. Jerzy Zebrowski - kl. 2; Magda Kasperkiewicz - kl.3;
Arkadiusz Jankowski - k1. 4; Malgorzata Liebig-Malupin - k1.5 ;

Monika Danek - kl. 6 & koordynator; Eugeniusz Bramowski - kl. -7;
O. Michat Socha - k1.8, Bierzmowanie;
Urszula Boryczka, Danuta Daniels - zastgpstwa;

PRACOWNICY PARAFII/ OFFICE STAFF
Administrative assistant & Religious Education Coordinator

Mrs. Iwona Gajczak
Business manager - Ms. Connie Bielawski

SEUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA

Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel si¢ tg wspaniatg nowing. Bedzie-

my Ci btogostawi¢, a jesli trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us

bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS

- (©, G) Y

¢ Sala §w. Jana Pawla IT — St. John Paul II Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355
Contact for renting the hall, tel: 617-268-4355
For audio-visual equipment, tel. 617-922-3691 (Mariusz)
¢ Ministranci / Altar Servers - Opiekun duchowy - Ojciec Michat
Socha, tel (biuro par.) 617-268-4355. Zapraszamy nowych kandy-
tatow.
¢ Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.
Mr. Andrzej Pronczuk, tel. 617-859-9910
¢ Szkola Jezyka Polskiego im §w. Jana Pawla II - John Paul 11
Polish Language School - Mr. Jan Kozak, tel. 617-464-2485
¢ Chor Parafialny i Chérek Dzieciecy
Promyki sw. Jana Pawla II - Parish Choir & Children Choir
Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962
¢ Stowarzyszenie Weteranéw Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski , tel. 617-288-1649
¢ Meska Grupa Zywego Roézanca -
Wiadystaw Biernat, tel. 781-267-9946

¢ Zywy Rozaniec / Rosary Society
Mrs. Kasia Chludzinska, tel. 617-208-9491

¢ Klub Polski / Polish American Citizens Club -
Mrs. Stasia Kacprzak, tel. 617-436-2786; 617-816-0142

¢ Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. / Polish
American Congress of Eastern Mass / Klub Gazety Polskiej -
Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-797-7596

¢ Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater -
Mrs. Barbara Brys, tel. 781-275-3656

¢ Biblioteka Polonijna - Mrs. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 niedziele
miesigca, po Mszy $w. o godz. 11:00.

¢ Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz Borycz-
ka, Marcin Bolec, Daniel Chludzinski, Monika Danek, Celina Wa-
rot, Aneta Biernat, Alicja Sabbia.

¢ Rada Finansowa / Finance Council: Marcin Bolec, Grzegorz
Boryczka, Bogdan Maciejuk, Anna Gérska, Adam Sliwiak.

¢ Wspélnota Ewangelizacyjna ,,Maranatha”- spotkania w kazda
$rode, po mszy $w. wieczornej, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606

¢ Krakowiak Polish Dancers of Boston - www.krakowiak.org;
contacct@krakowiak. org, tel. 781-832-0962
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MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE

Saturday, June 17, 2023

The Immaculate Heart of the Blessed Virgin Mary

8:30 am (P) # Wiadyslaw i Wladyslawa Baclawski - Francis Piasecki
4:00 pm (E) # Charles J. Rolak (5th anniv.) - Karen, Patrick and Lisa
7:00 pm (P) # Edward Poptawski - Corka Barbara

SUNDAY, June 18, 2023 Father’s Day

8:00 am (P) 7 Zofia i Jozef Maziarz - Céorka z rodzing

9:30 am (E) # Deceased members of Farinoso Family- Family

11:00 am (P) - Oktawa Dnia Ojca (Dz.1)
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze $w.
w intencjach:
- O potrzebne taski dla Marcina Bolec 7 okazji Dnia Ojca
- Zona i corki
- Dzigkczynna z prosbq o dalsze Boze blog. dla Marty i Andrzeja
z okazji rocznicy slubu - Wiasna
- Podzigkowanie Bogu za dar Kaplanstwa i BoZe blog. na dalsze
lata postugi kaplaniskiej dla Ojca Jurka 7 racji rocznicy Swiecen
Kaplanskich- Wiasna
- O zdrowie i potrzebne laski dla wujka Roberta i cioci Barbary
oraz o BoZe blog. i opieke Matki BoZej dla calej rodziny Misiak
- Manuela Misiak
7 Helen Licht - Przyjaciotka Maria
7 Jadwiga i Stanistaw Gielazyn - Syn z rodzing
# Richard Misiak (1R.) - Zona

Monday, June 19, 2023
7:00 am (E) - Octave of Father’s Day (Day 2)
8:00 am (P) 7 Teresa Nachtman - Krystyna Stec
Tuesday, June 20, 2023
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
8:00 am (P) - Oktawa Dnia Ojca (Dz.3)
Wednesday, June 21, 2023
7:00 am (E) - Octave of Father’s Day (Day 4)
5:00 pm (P) # Mieczystaw Greloch - Rodzina
7:00 pm (P) ¥ Tadeusz Chaberek, Helena Chludziniska - Rodzina
Chludzinskich
Thursday, June 22, 2023
7:00 am (E) - Octave of Father’s Day (Day 5)
6:00 pm Nabozenstwo czerwcowe
7:00 pm (P) - O zdrowie i BoZe blog. dla Czesi - Sylwia, Ania i Marysia
7 Mary Kukla (12 R.) - Rodzina Pijanowskich
7 Jan Kozakiewicz - Dzieci
# Pola Zalewska - Zywy Rézaniec
7 Mieczystaw Greloch - Znajomi
# Stanistaw Golenia- Barbara i Jacek Argasinski
7 Stanistawa Szczesny- Danuta Radko
Friday, June 23, 2023
7:00 am (E) ¢ Lamercie Grand Pierre and Alyci Georges - Marie
Lamerique
7:00 pm (P) - Oktawa Dnia Ojca (Dz.6)

Saturday, June 24,2023

The Nativity of St. John the Baptist

8:30 am (P) - Oktawa Dnia Ojca (Dz.7)

4:00 pm (E) - In thanksgiving for and the eternal peace of parents,
Mary and Alexander Plodzik, and for the blessings given
to Kevin Tomasz Plodzik for 80 years - Margaret Frazier

Plodzik and Kevin Tomasz Plodzik

7:00 pm (P) - O zdrowie, Boze blog. i taski dla Ksigdza Czestawa

w 35-tg rocznice Swigceri Kaplariskich - Rodzina

NABOZENSTWA CZERWCOWE
Z wystawieniem Najswietszego Sakramentu odby-
wajg sie w kazdy czwartek o godz. 6:00 PM. Mo-
dlimy si¢ o nowe powolania, o pokdj na $wiecie,
za naszg Ojczyzng i o przemiang ludzkich serc.
Serdecznie zapraszamy!

SUNDAY, June 25, 2023
8:00 am (P) - Oktawa Dnia Ojca (Dz.8)
9:30 am (E) ¥ Jan Kowalczyk - Wife and children

11:00 am (P) - Dzigkczynna 7 prosbg o dalsze BoZe blog. dla
Malgorzaty i Krystiana Sokotowskich w 15-tq roczn. slubu
-Wiasna
Na misjach franciszkanskich zostang odprawione Msze sw.
w intencjach:
¥ Jozefa i Alfons Warot - Syn z rodzing
¥ Za dusze w czyséeu cierpigee - Maria z rodzing

Monday, June 26, 2023
7:00 am (E) - For increase in faith and protection of God
8:00 am (P) # Robert Laszczkowski - Connie Bielawski
Tuesday, June 27, 2023
7:00 am (E) - Za Parafian / For Parishioners
8:00 am (P) f Zbyszek Diuiniewski - Znajomi
7 Regina i Edward Suski - Corki
7 O dar Zycia wiecznego dla mamy Ewy Radzko i tesciowej
Olimpii Kozlowskiej i o BoZe blog. dla taty- Corka Ula
z rodzing
Wednesday, June 28, 2023
7:00 am (E) - For God’s blessing and protection for sick parents
- Daughter Mily
7:00 pm (P) - O dar jycia wiecznego dla { Roberta Wcisto i BoZe blog.
i zdrowie dla Leona Searl - Wiktoria z mezem i rodzing
Thursday, June 29, 2023 Saints Peter and Paul
7:00 am (E) # 6th month memorial Pope Benedict XVI
6:00 pm NabozZenstwo czerwcowe
7:00 pm (P) 7 Stanistaw Pazdyk - Zona z rodzing
# Tadeusz Chaberek - Zywy Rozaniec
7 Robert Laszczkowski - Rodzina Maziarz
7 Jozefa Kotula - Corka z rodzing
# Jan Duda - Siostra z rodzing
- O Boze blog. dla rodziny - Rodzice
Friday, June 30, 2023
7:00 am (E) - For quick recovery for Mateusz Chrobak and God’s
blessing for the family
7:00 pm (P) ¥ Genowefa Milos - Syn z rodzing
Saturday, July 1, 2023
8:30 am (P) 7 Adam Piasecki - Francis Piasecki
4:00 pm (E) ¥ Molly, James Sr., James Jr., Mary, Rita Concannon
- Paula
7:00 pm (P) - O Boze blog. i zdrowie dla rodzin Kozak i Puszkiewicz
- Wiasna
SUNDAY, July 2, 2023
8:00 am (P) - O zdrowie i Boze blog. dla Lucyny Sikora 7 okazji imienin
- Siostra
9:30 am (E) 7 Barbara Socha (5th month memovial) - Parishioner

11:00 am (P) # Jézefa Ozga (6R.) - Syn Jan z rodzing
Na misjach franciszkanskich zostanie odprawiona Msza sw.
w intencji:

7 Robert Laszczkowski - Maria Gugata

WAKACYJNY BIULETYN. W wakacyj-

nych miesigcach /lipcu i sierpniu/drukowany f
bedzie jeden biuletyn na caly miesiac. Bar-

dzo prosimy, tych, ktorzy pragng zamowic

intencje Mszy swietych na lipiec i sierpien,

aby uczynili to jak najszybciej, aby intencje te mogly sie
ukazac w naszych biuletynach. Z gory dziekujemy za wy-
rozumienie i ludzkg zyczliwosc.

o o
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ELEVENTH AND TWELFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

A 4
W niedzielg 11 czerwca obchodzilismy w naszej Parafii
Uroczysto$¢ Najswietszego Ciata i Krwi Chrystusa, potocz-
nie nazywang ,,Bozym Cialem”. W Polsce uroczystos¢ ta
obchodzona jest w czwartek po niedzieli Trojcy Przenaj-
swigtszej. Jest to $wicto panstwowe — ludzie nie idg do pra-
cy! Tego dnia wierni wychodza na ulice miast i wiosek - w
procesji do czterech ottarzy z Najswigtszym Sakramentem.
Trasa procesji jest zawsze picknie przyozdobiona, kwiatami
1 $wietymi obrazami. Mozemy si¢ spyta¢ skad pochodzi
zwyczaj obchodow Bozego Ciala? Ot6z poczatki Bozego
Ciata siggaja XIII wieku. Jego wprowadzenie zawdzigcza
si¢ bL. Juliannie, augustiance z klasztoru Mont Cornillon w
diecezji LieOge w Belgii. W 1208 r. zakonnica miala wizje,
w ktorej ujrzata ksiezyc w petni, a na nim jedng ciemng pla-
mg¢. Pézniej Chrystus miat jej objawi¢, ze owa plama to
brak swieta ku czci Eucharystii w kalendarzu koscielnym.
Poczatkowo biskup LieOge ustanowit §wieto Eucharystii
jedynie w swojej diecezji. Przypadato ono na druga niedzie-
le po Zestaniu Ducha Swietego. Pozniej zaczeto §wictowaé
je w czwartek po oktawie Zestania Ducha Swietego. Na
XIII - sty wiek przypada rozwini¢cie nowego nurtu po-
boznosci eucharystycznej. Koncentrowal si¢ on nie na
samym przyjmowaniu Komunii §w., ale na czci wobec
realnej obecnosci Chrystusa pod postacig Chleba i Wina.
Rozwdj tego nurtu byt reakcjq na herezje Berengariusza
Tours 7 XI wieku. Uwazat on, ze przemiana chleba i wina
w Cialo i Krew Chrystusa jest niemozliwa, gdyz uwielbione
Cialo Chrystusa przebywa w niebie, wiec nie moze rowno-
czesnie przebywac na ziemi w wielu miejscach. Zdaniem
filozofa Komunia sw. byla jedynie duchowym przyjeciem

Chrystusa. Poglqd ten zostal zanegowany przez Sobor late-
ranski w 1215 roku. Postawiono wowczas teze o substan-
cjalnej obecnosci Chrystusa w Eucharystii. W 1264 roku
papiez Urban IV wydal bulle Transiturus de hoc mundo,
w ktorej ustanowil festum Corporis Christi — Swietem
Ciala Chrystusa. Mialo by¢ ono uczczeniem Jezusa obec-
nego w Eucharystii, ale te? zadoséuczynieniem za zniewa-
Zanie Chrystusa w Najswigtszym Sakramencie oraz bledy
heretykow. W Polsce ,,BoZe Cialo” zostalo wprowadzone
w 1320 roku. Po raz pierwszy liturgie Bozego Ciala odpra-
wif bp Nanker w Krakowie. Juz w XV wieku Boze Cialo
byto jednym z gtownych swigt koScielnych w wigkszosci pol-
skich parafii. W 1420 roku podczas synodu gnieznienskie-
go uroczystos$¢ Bozego Ciala uznano za powszechna, co
oznaczalo celebrowanie jej w kazdej parafii w Polsce! Z
uroczystosécig Bozego Ciata nicodtgcznie wigze si¢ tradycja
procesji eucharystycznych. Tradycja procesji z Najswigt-
szym Sakramentem do czterech ottarzy powstata pozniej niz
samo $wigto. Pierwsze wzmianki o niej pochodza z XIV
wieku z Niemiec. Tam podczas procesji zatrzymywano si¢
przy czterech stacjach.

| FROM THE PASTOR’S DESK / Z BIURKA PROBOSZCZA |

Tam udzielano wiernym blogosta- L Nk T
wienstwa i odczytywano fragmenty [
czterech Ewangelii. Podczas procesji
modlono si¢ migdzy innymi o ochro-
n¢ przed nieszczgsciami lub o sprzy-
jajaca pogodg. Nieprzerwanie od kil-
ku wiekoéw az po dzien dzisiejszy
chrze$cijanie wychodzg na ulice, by v
publicznie uwielbi¢ Jezusa Chrystusa w Najswietszym Sa-
kramencie. Wierzacy przystrajaja domy i ulice $wiezg ziele-
nig i kwiatami. Na trasie procesji budowane sg cztery otta-
rze. Pochodowi towarzysza sztandary, feretrony, obrazy i
dzieci sypiace kwiaty przed Panem Jezusem. Jednym ze
zwyczajow zwigzanych z procesjg jest zbieranie galazek,
ktorymi udekorowane sg ottarze. W okresie rozbiorow
udzial w procesjach Bozego Ciala byt w swiadomosci Pola-
kow lgczony z okazjg manifestacji przynaleznosci narodo-
wej. Podobna sytuacja miata miejsce po Il wojnie swiato-
wej. W Polsce procesje z Najswietszym Sakramentem s3
rowniez elementem oktawy Bozego Ciala. Warto pamie-
taé, ze nawet najbardziej uroczysty charakter swieta Bozego
Ciata nie moze nigdy przystoni¢ nam zasadniczej prawdy,
ze najpiekniejszq i najgodniejszq monstrancjq dla Chrystu-
sa jest zywe serce czlowieka, a najwspanialszq procesjq jest
“procesja serca’’, ktora konczy sig spotkaniem z Nim w
Komunii sw. Kult Eucharystii wymaga poswigcenia czasu,
spedzenia chwil przed tabernakulum. Czy dzisiaj, kiedy
mamy kalendarze wypetione co do minuty, sta¢ nas jesz-
cze na ,,marnowanie” czasu na adoracj¢ Jezusa ukrytego w
tabernakulum? Zyjemy w zabieganym §wiecie, czasami
odnosi si¢ wrazenie, ze biegniemy wraz z nim bez glebsze-
go celu, na oslep — a w dodatku w smutku, w zalgknieni, w
beznadziei, depresji etc.

P.S. Serdecznie dzigkujemy tym, ktorzy dolgczyli swojg ce-
gielke w przygotowaniu tegorocznej procesji Bozego Ciala.
Dzigkujemy Panu Janowi Surowiec za przygotowanie par-
kingu na procesje Bozego Ciata. Dzigkujemy Pani Beacie
Kozak - zakrystiance za pomoc w przygotowaniu oftarzy i
dekoracji. Dzigkujemy za przygotowane oftarze: Szkole Je-
zyka Polskiego, Grupie Rozancowej, Weteranom i rodzicom
pierwszokomunijnych dzieci. Dzigkujemy chorowi, Promy-
kom Jana Pawla II, Lajkonikowi z Krakowiaka. Dzigkujemy
ministrantom: Dominikowi Jankowskiemu, Mirkowi i Mi-
chalowi Wierzbickim za postuge przy ottarzu, grupie pierw-
szokomunijnej i dzieciom za sypanie kwiatow przed Panem
Jezusem, absolwentom Polskiej Szkoly. Dziekujemy takze
Tadeuszowi Walkowiak za naglosnienie, osobom niosgcym
baldachim i parafialnym fotografom. Dzigkujemy Wszystkim
za dar modlitwy i budowanie Parafialnej Wspolnoty. A na-
de wszystko pragniemy podzickowac¢ Bogu za dar cudownej

pogody!



11 & 12 NIEDZIELA W CZASIE ZWYKLYM

Kolekty / Collections
Collection June 18 ,,Promoting The Gospel/ Promowanie
Ewangelii”.
Collection June 25 ,,Parish support / Na potrzeby parafial-
ne”.
Kolekta / Collection 6.04.2023:
First collection - $1,567 / Second collection -$859
Kolekta / Collection 6.11.2023:
First collection - $1,616 / Second collection -$1,019
DONATIONS
Church donation by Yvrose Brezeau-$20.
In memory of Stasia and Chet by Mark Gérny -$50.
Donation for Franciscan Missions by Parishioners -
$1,750.
Franciscan Missions by parishioner - $300.
THANK YOU AND GOD BLESS YOU
FOR YOUR GENEROUS HEARTS!
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Please pray for the sick, homebound and

hospitalized.

Modlmy si¢ za chorych, cierpiacych, przebywajacych w
szpitalach: Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo, Aniela

Socha, Amalia Kania, Jacek Sowinski, Frederick Schueler,
Meghan Buder, Joel Rivera, John, Maria Kilar, Genia Doucette,
Dawid, Jean McCormack, Jadwiga i Remigiusz Paprocki, Teresa
Klis, Zdzistaw G., Radek Majek, Marlena Rybacka, Irena
Wojcik, Ms. Sanny, Noreen Curtain, Ann Kineavy, Keith
Morrison, Jadwiga Wyszumirska, Mildred L. Vento, Stanistawa
Droszcz, S. Kli§, Evelyn Baszkiewicz, Malgorzata Stanczuk,
Rosalind Serna, Iwona Cholewa, Maria Szperka, Jacqueline
Gentile, Regina Noguez, Charles Schreffler, sick members

of Davulis and Gentile Families, Nancy & Gretchen, Janina
Cholewa, Klaudia Malinowska, William Gillan, Adam i Daniel,
Lucja Jozwicka, Denise Leary, Izabela Rosotowska, Zuzia
Szydlik, Yolanda, Magdalenka Kowalczyk, Izabella Rosolowski.
Maryjo, Uzdrowienie Chorych - médl si¢ za nami!
Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!

P.S. Jesli masz osobe chorg i chciatbys, aby znalazta si¢ na naszej
liscie chorych, skontaktuj si¢ z biurem parafialnym. Bardzo
prosimy, aby rodzina poinformowala nas o skresleniu z listy
chorych.

WITAMY W PARAFIANEJ
RODZINIE
WELCOME NEWLY BAPTIZED
PARISHIONER
EMMA CZESEAWA LIGHT

CONGRATULATIONS!
SZCZESC BOZE !

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 5



ZAPISY
NA KATECHEZE
1 Zapisy trwajg przez cate wakacje.
Dzieci i mtodziez zapraszamy we
| wrzes$niu na dalsza ‘Przygode z Panem
' Jezusem’. Zapraszamy takze osoby
' chetne do uczenia katechezy!
Zyczymy udanych Wakacji z Bogiem!

BLESSING OF CARS
This Sunday, June 18th, after our Masses
we will bless the cars of our Parishioners.
May Saint Christopher, protect drivers and
travellers during this summer time!

BLOGOSLAWIENSTWO
SAMOCHODOW
W dzisiejsza niedziele, 18 czerwca, po
Mszach $wigtych, btogostawi¢ bedziemy
samochody parafian, aby bezpiecznie zawozity nas do celow
naszych wakacyjnych podrézy. Niech Sw. Krzysztof ma
zawsze kierowcow 1 pasazerow w swojej opiece!

HAPPY FATHERS’ DAY

2. On June 18th we celebrate International
Fathers’Day. On this occassion we would like
to wish Fathers of our Parish all the best. May
God provide them with good health, joy of he-
art, respect in the society and the love of their families and
their friends. May God ‘shower them’ with graces needed.
May Mary - Mother of Jesus and our Mother in Heaven -
interceed for them in front of Her Son. We are proud of you
and you are always in our prayers. Thank you for being pro-
tectors of your families and God bless you!

GRATULACJE NA DZIEN OJCA
¥ W niedzielg 18 czerwea obchodz1my Mu;dzy-

my ztozy¢ Ojcom z naszej Parafii jak najser-
deczniejsze zyczenia. Niech Swiety Jozef opie-
kun ‘ogniska domowego’ wyprasza im potrzebne taski i
Boze blogostawienstwo na kazdy dzien. Zyczymy duzo
zdrowia, rodzinnego szczescia, pokoju ducha i spelnienia
najskrytszych marzen. Niech Maryja, Matka Jezusa i nasza
Matka w niebie, otacza ich ptaszczem macierzynskiej opie-
ki. Gratulacje i szczg¢$¢ Boze!

KONFERENCJE DLA MALZENSTW

ZAPRASZAMY NA KONFE- BT T
RENCJE DLA MALZENSTW m
1 RODZICOW e

Beda one prowadzone w naszej
Parafii przez Jadwige i Jacka
Pulikowskich w sobote 8 lipca,
2023r. 0 godz. 5:30 pm oraz w
niedziele 9 lipca, 2023r. po Mszy
$w. 0 godz. 11:00.
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DIOCESAN MISSIONARY APPEAL
‘FOOD FOR THE POOR’

On June 24, 2023, Rev. Ryszard Polek will speak
during all the services about a ministry providing
direct relief to the poor throughout Latin America
and the Caribbean. Thank you for supporting the
needy.
Father Polek will distribute a special brochure with the enve-
lope provided by the Archdiocese.

FA[TH IN ACTION

ODWOLANE PARAFIALNE
DOZYNKI

Tradycyjnie juz, po skonczonych wakacjach, w
potowie wrzesnia obchodzili§my Parafialne
Dozynki. Niestety w tym roku musimy je odwota¢ z tej
racji, ze w potowie wrzesnia ojcowie nasi Musza wzig¢
udziat we Franciszkanskiej Kapitule w Kanadzie. Kapituty
odbywaja si¢ co cztery lata i obecnos$¢ naszych ojcow jest
obowigzkowa!

PANDEMIC ERA IS OVER. On the feast of Corpus
Christi COVID restrictions ended. From this time the Catholics
are obliged to participate in Sunday Masses. So come and
enjoy building up the broken communities of our parishes.

ZAPROSZENIE NA POKAZ
FILMU Py

W dzisiejsza niedzielg (18 czerwca 2023), po [}
Mszy $§w. o godz. 11:00 w sali pod kosciotem, g wvsz“msm
odbedzie si¢ projekcja nowego filmu o Pry-
masie Tysiaclecia, ,,Niekoronowanym Kroélu Polski” Btogo-
stawionym Kardynale Stefanie Wyszynskim. Tytut filmu -
"Wyszynski - zemsta czy przebaczenie". Dzisiejsza pro-
jekcje uswietni obecnosc rezysera tego filmu -Macieja Syka.
Opowie on nam o tym, jak prowadza szpital w Zambii i jak
Btogostawiony Kardynat Stefan Wyszynski pomaga im w
tym zboznym, charytatywnym dziele. Witamy Pana Macieja
i zyczymy mitego pobytu w naszej Parafii. Pan Maciej Syka
jest producentem filmowym, dziennikarzem z kanatu
YouTube. Film ten wyswietlany byt pod koniec ubiegtego
roku w Kanadzie. Serdecznie zapraszamy - nie stra¢ okazji.
P.S. Bedzie tez okazja nabycia kopii filmu.

INVITATION TO WATCH THE MOVIE
This Sunday, June 18, after the 11:00 o’clock Mass in the
church hall there will be a wonderful movie about the late Bles-
sed Cardinal Wyszynski, the Primate of Poland. The movie is in
Polish but has English subtitles. During the comunist era Cardi-
nal Wyszynski was for 3 years in prison. Don’t miss this won-
derful opportunity! The movie producer will be there to meet
with you.

PASSED AWAY / ODSZEDL DO PANA
Sp. Mieczystaw Greloch
Rodzinie skladamy wyrazy wspoélczucia
i zapewniamy modlitwe naszej Wspdlnoty.
MAY HE REST IN PEACE!

Condolences to the Family!
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